
1 1 Part - Partie 1 of - de 2
See Part 2 for Clauses and Conditions

Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions

Public Works and Government Services 
Canada

Travaux publics et Services 
gouvernementaux Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau, Québec K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2015-06-11

Fuseau horaire
Eastern Daylight Saving
Time EDT

Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-5227

Issuing Office - Bureau de distribution

Industrial Vehicles & Machinery Products Division
11 Laurier St./11, rue Laurier
7B1, Place du Portage, Phase III
Gatineau
Québec
K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
PIECES DE RECHANGE
Solicitation No. - N° de l'invitation
W8486-151548/A

Client Reference No. - N° de référence du client

W8486-151548
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$HS-636-66862

File No. - N° de dossier

hs639.W8486-151548

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Beaudry, Christine
Telephone No. - N° de téléphone

(819) 956-3967 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

hs639
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2015-06-05
Date 
004
Amendment No. - N° modif.
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MODIFICATION 004

Cette modification est effectuée afin de changer de l’information dans la DDP et de fournir les
questions et réponses des soumissionnaires potentiels comme suit  :

1. Q & R :

Question 1 : Nous avons adressé une requête à un fournisseur pour les articles # 13, 16 et 17. Le
fournisseur a répondu comme suit : ‘J’ai regardé votre demande ci-dessous pour les pièces Spicer,
mais ceux-ci ne semblent pas être des numéros de pièces valide dans leur système de pièces.
Pouvez-vous s’il-vous-plaît vérifier ces numéros, généralement ces derniers suivent le format
12345.678.90’ 

Réponse 1 : Pour NNO 2520-12-324-9914 et NNO 2520-12-342-3814, le numéro de pièce
fournis sont spécifiques à Spicer Gelenkwellenbau GmbH (http://www.gwb-essen.de/) et ne
devrait pas être disponible ou intégré dans le système de données de Spicer Canada ou Spicer
d’Amérique du Nord.

Question 2 : Veuillez fournir s’il-vous-plaît une description / plus d’information quant aux
exigences en matière d’emballage selon la spécification D-LM-008-036/SF-000.

Réponse 2 : Veuillez vous référer au document ci-joint.

2. Modifications :

Supprimer : Article 4, NIBS:N2520, NNO:2520013286986, BREATHER, 
Numéro de pièce: RPT-40-5N, COF/CAGE: 59838
Quantité:80, Unité de distribution:chaque, à livrer au to DAFC Montréal

Supprimer : Article 5, NIBS:N2520, NNO:2520013286986, BREATHER, 
Numéro de pièce: RPT-40-5N, COF/CAGE: 59838
Quantité:60, Unité de distribution:chaque, à livrer au to DAFC Edmonton

3. Autorité contractante :

DDP, Partie 6 - Clause du contrat subséquent, section 5.1

Supprimer : Dans son intégralité

Insérer :
5.1 Autorité contractante
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L'autorité contractante pour le contrat est :
Christine Beaudry
Agent d’approvisionnements
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements
DTPLEP - Division « HS »
Phase III, Place du Portage, 7A2 
11, rue Laurier
Gatineau (Québec)  K1A 0S5
Téléphone : 819-956-3967
Télécopie :  819-956-5227
Courriel : christine.beaudry@tpsgc-pwgsc.gc.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat et toute modification doit être
autorisée, par écrit, par l'autorité contractante.  L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux
dépassant la portée du contrat ou des travaux qui n'y sont pas prévus suite à des demandes ou
instructions verbales ou écrites de toute personne autre que l'autorité contractante.

Toutes les autres modalités et conditions restent les mêmes.
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